Overseettelse
PARISAFTALEN
PARTERNE | DENNE AFTALE,

SOM er parter i De Forenede Nationers rammekonvention om klimazndringer, i det fglgende benavnt
»konventioneng,

SOM | HENHOLD til Durbanplatformen for en styrket indsats, som blev oprettet ved beslutning 1/CP. 17 af
konferencen for parterne i konventionen pa dens 17. samling,

SOM BESTRABER sig pa at na konventionens mal, og som fglger dennes principper, herunder princippet om
et retfeerdigt grundlag og faelles, men differentieret ansvar og respektive muligheder i lyset af forskellige
nationale forhold,

SOM ANERKENDER behovet for en effektiv og gradvis reaktion pa den presserende klimatrussel pa grundlag
af den bedste tilgaengelige videnskabelige viden,

SOM ANERKENDER de seerlige behov og vilkar blandt udviklingslandsparterne, iszer blandt dem, der er
seerligt sarbare over for de skadelige virkninger af klimaaendringer, i overensstemmelse med konventionen,

SOM TAGER FULDT HENSYN TIL de mindst udviklede landes szerlige behov og situation med hensyn til
finansiering og teknologioverfgrsel,

SOM ANERKENDER, at parterne ikke blot kan blive pavirket af klimaaendringer, men ogsa af virkningerne af
de foranstaltninger, som bliver truffet som reaktion pa disse,

SOM FREMHAVER den nzere sammenhang mellem indsats og virkninger i forbindelse med klimazendringer
og retfaerdig adgang til baeredygtig udvikling og udryddelse af fattigdom,

SOM ANERKENDER den grundlaeggende prioritering af fadevaresikkerhed og af at udrydde hungersngd
samt fedevareproduktionssystemers sarlige sarbarhed over for de skadelige virkninger af klimaaendringer,

SOM TAGER HENSYN til ngdvendigheden af en retfaerdig omstilling for arbejdskraften og skabelse af
anstendigt arbejde og kvalitetsjob i overensstemmelse med nationalt fastlagte udviklingsprioriteringer,

SOM ERKENDER, at klimaaendringer er et faelles problem for menneskeheden, hvorfor parterne i
forbindelse med klimaforanstaltninger bgr respektere, fremme og tage hensyn til deres respektive
forpligtelser med hensyn til menneskerettigheder, retten til sundhed, oprindelige folks rettigheder,
lokalsamfund, migranter, bgrn, handicappede, personer i sarbare situationer og retten til udvikling samt
ligestillingen mellem kgnnene, styrkelse af kvinders indflydelse og status samt lighed mellem
generationerne,

SOM ANERKENDER vigtigheden af efter omstaendighederne at bevare og forgge draen og reservoirer for de
drivhusgasser, som omhandles i konventionen,

SOM MZRKER sig vigtigheden af at sikre gkosystemers integritet, herunder havenes, og beskyttelsen af
biodiversiteten, som i nogle kulturer betragtes som Moder Jord, og som maerker sig, at begrebet
»klimaretfaerdighed« er vigtigt for mange i forbindelse med indsatsen for at imgdega klimaaendringer,

SOM BEKRAFTER vigtigheden af undervisning, uddannelse, folkeoplysning, offentlig medvirken,
offentlighedens adgang til oplysninger og samarbejde pa alle niveauer om de spgrgsmal, der behandles i
denne aftale,



SOM ANERKENDER vigtigheden af engagement pa alle myndighedsniveauer og fra forskellige aktgrer i
overensstemmelse med parternes nationale lovgivninger i forbindelse med indsatsen for at imgdega
klimaaendringer,

SOM TILLIGE ERKENDER, at baeredygtig livsstil, baeredygtige forbrugsmgnstre og baeredygtig produktion,
med industrilandsparterne i spidsen for indsatsen, spiller en vigtig rolle med hensyn til at imgdega
klimaaendringer,

ER BLEVET ENIGE OM F@LGENDE:
Artikel 1
| denne aftale geelder de definitioner, der er anfgrt i konventionens artikel 1. Derudover gelder fglgende:

a) »konvention«: De Forenede Nationers rammekonvention om klimaaendringer, der blev vedtaget i New
York den 9. maj 1992

b) »partskonference«: konference for parterne i konventionen
c) »part«: en part i aftalen.
Artikel 2

1. Formalet med denne aftale, som forbedrer gennemfgrelsen af konventionen, herunder af dennes mal,
er at styrke den globale reaktion pa truslen fra klimazandringer inden for rammerne af baeredygtig udvikling
og indsatsen for at udrydde fattigdom, bl.a. ved at:

a) holde stigningen i den globale gennemsnitstemperatur til et godt stykke under 2 °C over det
ferindustrielle niveau og fortseette bestraebelserne pa at begraense temperaturstigningen til 1,5 °C i forhold
til det fgrindustrielle niveau, idet det erkendes, at dette vil reducere risiciene ved og virkningerne af
klimaaendringer vaesentligt

b) @ge tilpasningsevnen over for de skadelige virkninger af klimasendringer og fremme
modstandsdygtigheden over for klimaaendringer og en udvikling med lave drivhusgasemissioner pa en
made, der ikke er til fare for fédevareproduktionen, og

c) lede finansielle strgmme i retning af lave drivhusgasemissioner og klimarobust udvikling.

2. Gennemfgrelsen af denne aftale bygger pa et retfaerdigt grundlag og princippet om parternes falles,
men differentierede ansvar, og respektive muligheder i lyset af forskellige nationale forhold.

Artikel 3

Som nationalt bestemte bidrag til den globale reaktion pa klimaaendringer skal alle parterne ivaerkszette og
meddele ambitigse tiltag, jf. artikel 4, 7, 9, 10, 11 og 13, med henblik pa at opfylde denne aftales mal, jf.
artikel 2. Alle parternes samlede indsats vil udggre et fremskridt over tid, og i den forbindelse anerkendes
behovet for at yde stgtte til udviklingslandsparterne med henblik pa effektiv gennemfgrelse af aftalen.

Artikel 4

1. For at na det langsigtede temperaturmal, som er fastlagt i artikel 2, sigter parterne mod at na toppen af
drivhusgasemissionerne sa hurtigt som muligt globalt set, samtidig med at det anerkendes, at
udviklingslandsparterne vil veere laengere om at na toppen; parterne sigter mod derefter at gennemfgre



hurtige reduktioner i overensstemmelse med den bedste forhandenvarende videnskab, saledes at der i
anden halvdel af dette arhundrede opnas balance mellem menneskeskabte drivhusgasemissioner fordelt
pa kilder og optaget heraf fordelt pa draen, hvilket skal ske pa et retfaerdigt grundlag og inden for
rammerne af baeredygtig udvikling og indsatsen for at udrydde fattigdom.

2. Hver part udarbejder, meddeler og handhaever de successive nationalt bestemte bidrag, som den agter
at yde. Parterne ivaerkszetter nationale modvirkningsforanstaltninger med henblik pa at na malene for
sadanne bidrag.

3. Hver parts successive nationalt bestemte bidrag skal udggre et fremskridt i forhold til partens pa det
pagaeldende tidspunkt gaeldende nationalt bestemte bidrag og afspejle den stgrst mulige ambition fra
partens side i overensstemmelse med parternes felles, men differentierede ansvar og respektive
muligheder i lyset af forskellige nationale forhold.

4. Industrilandsparterne bgr fortsat ga forrest ved at fastleegge bindende mal for reduktion af
drivhusgasemissionerne for hele gkonomien. Udviklingslandsparterne bgr fortseette med at styrke deres
modvirkningsindsats, og under hensyn til forskellige nationale forhold tilskyndes de til med tiden at bevaege
sig i retning af mal for reduktion eller begraensning af drivhusgasemissionerne for hele gkonomien.

5. Der ydes stgtte til udviklingslandsparterne med henblik pa gennemfgrelsen af denne artikel i
overensstemmelse med artikel 9, 10 og 11, idet det anerkendes, at gget stgtte til udviklingslandsparterne
gor det muligt for dem at ivaerksaette mere ambitigse foranstaltninger.

6. De mindst udviklede lande og sma udviklingsgstater kan med henblik pa at opna lave
drivhusgasemissioner udarbejde og meddele strategier, planer og foranstaltninger, som afspejler deres
seerlige forhold.

7. Yderligere modvirkningsfordele som fglge af parternes tilpasningsforanstaltninger og/eller planer om
gkonomisk diversificering kan bidrage til modvirkningsresultater i medfgr af denne artikel.

8. Ved meddelelsen af deres nationalt bestemte bidrag leverer alle parter de oplysninger, der er
ngdvendige for klarheden, gennemsigtigheden og forstaeligheden i overensstemmelse med beslutning
1/CP.21 og eventuelt relevante beslutninger truffet af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne
i denne aftale.

9. Hver part meddeler et nationalt bestemt bidrag hvert femte ar i overensstemmelse med beslutning
1/CP.21 og eventuelt relevante beslutninger truffet af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne
i denne aftale, og under hensyntagen til resultaterne af den globale statusopggrelse, som omhandles i
artikel 14.

10. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, overvejer pa sin fgrste samling
faelles tidsrammer for nationalt bestemte bidrag.

11. En part kan til enhver tid i overensstemmelse med de retningslinjer, som er vedtaget af
partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, tilpasse sit aktuelle nationalt bestemte
bidrag med henblik p3 at gge sit ambitionsniveau.

12. De af parterne meddelte nationalt bestemte bidrag registreres i et offentligt register, der fgres af
sekretariatet.

13. Parterne redeggr for deres nationalt bestemte bidrag. Ved redeggrelsen for menneskeskabte
emissioner og optaget i overensstemmelse med deres nationalt bestemte bidrag fremmer parterne



miljgmaessig integritet, gennemsigtighed, ngjagtighed, fuldsteendighed, sammenlignelighed og konsekvens,
og de sikrer, at dobbelttzelling undgas i overensstemmelse med de retningslinjer, som er vedtaget af
partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

14. |lyset af bestemmelserne i stk. 13 bgr parterne inden for rammerne af deres nationalt bestemte
bidrag, og hvor det er relevant, tage hensyn til eksisterende metoder og retningslinjer i henhold til
konventionen, nar de anerkender og gennemfgrer modvirkningsforanstaltninger med hensyn til
menneskeskabte emissioner og optag.

15. Parterne tager ved gennemfgrelsen af denne aftale hensyn til bekymringerne blandt de parter, hvis
gkonomier pavirkes mest af modforanstaltningerne, isaer udviklingslandsparternes bekymringer.

16. Parter, herunder regionale organisationer for gkonomisk integration og deres medlemsstater, som er
naet til enighed om at handle i faellesskab i overensstemmelse med stk. 2, oplyser ved meddelelsen af deres
nationalt bestemte bidrag sekretariat om aftalens vilkar, herunder det emissionsniveau, som hver part skal
holde sig inden for i den relevante periode. Sekretariatet informerer dernaest konventionens parter og
signatarer om den pagaeldende aftales vilkar.

17. Hver partien sadan aftale er i overensstemmelse med stk. 13 og 14 og artikel 13 og 15 ansvarlig for sit
emissionsniveau, saledes som dette er fastlagt i den aftale, der omhandles i stk. 16.

18. Huvis parter, der handler i faellesskab, ggr dette inden for rammerne af og sammen med en regional
organisation for gkonomisk integration, som selv er part i denne aftale, er hver medlemsstat af den
regionale organisation for gkonomisk integration individuelt og i faellesskab med den regionale organisation
for gkonomisk integration ansvarlig for sit emissionsniveau, sdledes som dette er fastlagt i den aftale, som
er meddelt i henhold til stk. 16 i overensstemmelse med stk. 13 og 14 og artikel 13 og 15.

19. Alle parter bgr straebe efter at formulere og kommunikere langsigtede udviklingsstrategier med
henblik pa at opna lave drivhusgasemissioner under hensyntagen til artikel 2 og deres feelles, men
differentierede ansvar og respektive muligheder i lyset af forskellige nationale forhold.

Artikel 5

1. Parterne bgr traeffe foranstaltninger til at bevare og eventuelt forgge draen og reservoirer for
drivhusgasser, herunder skove, jf. konventionens artikel 4, stk. 1, litra d).

2. Parterne tilskyndes til, bl.a. via resultatbaserede betalinger, at traeffe foranstaltninger til at gennemfgre
og understgtte den eksisterende ramme, som er fastlagt ved de pa grundlag af konventionen allerede
vedtagne retningslinjer og beslutninger, med henblik pa: politiske tilgange og positive incitamenter til
aktiviteter med relation til reduktion af emissioner fra skovrydning og skovforringelse og betydningen af
bevaring, baeredygtig skovforvaltning og forggelse af skovenes kulstoflagre i udviklingslandene; og
alternative politiske tilgange, f.eks. feelles modvirknings- og tilpasningsmetoder til integrerende og
baeredygtig skovforvaltning, hvor det alt efter relevans pa ny bekraeftes, hvor vigtigt det er med eventuel
stimulering med hensyn til de ikke kulstofrelaterede fordele ved sadanne tilgange.



Artikel 6

1. Parterne anerkender, at nogle parter vaelger frivilligt samarbejde i forbindelse med gennemfgrelsen af
deres nationalt bestemte bidrag for at kunne iveerkszsette mere ambitigse modvirknings- og
tilpasningsforanstaltninger og fremme baeredygtig udvikling og miljpmaessig integritet.

2. Nar parterne pa frivillig basis deltager i samarbejdstiltag, som omfatter anvendelsen af internationalt
overfgrte modvirkningsresultater i forbindelse med nationalt bestemte bidrag, skal de fremme baredygtig
udvikling og sikre miljgmaessig integritet og gennemsigtighed, herunder i forvaltningen, og, bl.a. for at
undga dobbelttzlling, anvende solide regnskabsmetoder, der er i overensstemmelse med de retningslinjer,
som er vedtaget af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

3. Anvendelsen af internationalt overfgrte modvirkningsresultater til at opfylde nationalt bestemte bidrag
i medfgr af denne aftale er frivillig og kraever de deltagende parters godkendelse.

4. Til parternes frivillige brug oprettes hermed en mekanisme, der skal bidrage til at modvirke
drivhusgasemissioner og understgtte baeredygtig udvikling; partskonferencen, der tjener som mgde for
parterne i denne aftale, udgver myndighed over og udstikker retningslinjer for den. Mekanismen overvages
af et dertil af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, udpeget organ og har til
formal at:

a) fremme modvirkningen af drivhusgasemissioner og samtidig skabe bzeredygtig udvikling

b) tilskynde til og fremme deltagelse af offentlige og private enheder, der har faet tilladelse af en part, i
modvirkningen af drivhusgasemissioner

c) bidrage til at reducere emissionsniveauerne i den veertspart, der vil drage fordel af
modbvirkningsaktiviteter med henblik pa emissionsreduktioner, som en anden part ogsa kan anvende til at
opfylde sit nationale bidrag, og

d) opna en samlet reduktion af de globale emissioner.

5. De emissionsreduktioner, der opnas gennem den mekanisme, som omhandles i stk. 4, ma ikke
anvendes som dokumentation for opfyldelsen af veaertspartens nationalt bestemte bidrag, hvis de af en
anden part anvendes til at dokumentere opfyldelse af dennes nationalt bestemte bidrag.

6. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, sikrer, at en del af indtaegterne fra
aktiviteter under den mekanisme, som omhandles i stk. 4, anvendes til at deekke
administrationsomkostninger samt til at hjalpe udviklingslandsparter, der er szerligt sarbare overfor de
negative virkninger af klimaaendringer, med at daekke deres tilpasningsomkostninger.

7. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, vedtager pa sin fgrste samling
regler, naermere bestemmelser og procedurer for den mekanisme, der omhandles i stk. 4.

8. Parterne anerkender vigtigheden af at have integrerede, holistiske og balancerede ikke-
markedsbaserede metoder til radighed med henblik pa velkoordineret og effektivt at kunne gennemfgre
deres nationalt bestemte bidrag inden for rammerne af baeredygtig udvikling og udryddelse af fattigdom,
herunder bl.a. via modvirkning, tilpasning, finansiering, teknologioverfgrsel og kapacitetsopbygning, hvor
det er relevant. Disse metoder har til formal at:

a) fremme ambitionerne med hensyn til modvirkning og tilpasning

b) styrke den offentlige og private sektors deltagelse i gennemfgrelsen af nationalt bestemte bidrag og



c) gore det muligt at koordinere pa tvaers af instrumenter og relevante institutionelle ordninger.

9. Hermed fastlaegges en ramme for ikke-markedsbaserede tilgange til beeredygtig udvikling med henblik
pa at fremme de ikke-markedsbaserede tilgange, som omhandles i stk. 8.

Artikel 7

1. Hermed fastlaegger parterne den globale malsaetning for tilpasning via forbedring af
tilpasningskapaciteten, styrkelse af modstandsdygtigheden og mindskelse af sarbarheden over for
klimazendringer med henblik pa at bidrage til baeredygtig udvikling og sikre en tilstraekkelig
tilpasningsindsats inden for rammerne af det temperaturmal, der omhandles i artikel 2.

2. Parterne erkender, at tilpasning er en global udfordring, som alle star over for, med lokale,
subnationale, regionale og internationale dimensioner, og at tilpasning er en ngglekomponent i og bidrager
til den langsigtede globale indsats over for klimaaendringer for at beskytte mennesker, indkomstmuligheder
og gkosystemer, idet der tages hensyn til de presserende og gjeblikkelige behov hos de
udviklingslandsparter, som er saerligt sarbare over for klimaandringernes skadelige virkninger.

3. Udviklingslandsparternes tilpasningsindsats skal anerkendes i overensstemmelse med de bestemmelser,
som partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, vedtager pa sin fgrste samling.

4. Parterne anerkender, at det nuvaerende behov for tilpasning er betydeligt, at en stgrre
modvirkningsindsats kan mindske behovet for yderligere tilpasning, og at stgrre tilpasningsbehov kan
indebzere hgjere tilpasningsomkostninger.

5. Parterne erkender, at tilpasningsindsatsen bgr veere landestyret, ligestillingsorienteret,
deltagelsesbaseret og fuldt gennemsigtig, tage hensyn til sarbare grupper, samfund og gkosystemer, og at
den bgr bygge pa og fglge den bedste forhandenvaerende videnskabelige dokumentation og, hvor det er
relevant, traditionel viden, indfgdtes viden og lokale vidensystemer med henblik pa at integrere
tilpasningen i relevante sociogkonomiske og miljpmaessige politikker og foranstaltninger, hvor det er
relevant.

6. Parterne anerkender vigtigheden af stgtte til og internationalt samarbejde om tilpasningsindsatsen og
vigtigheden af at tage hensyn udviklingslandsparternes behov, iseer dem, der er serligt sarbare over for de
skadelige virkninger af klimaaendringer.

7. Parterne bgr styrke deres samarbejde om at forbedre tilpasningsindsatsen under hensyntagen til
Cancun-tilpasningsrammen, herunder med hensyn til at:

a) udveksle oplysninger, god praksis og erfaringer, herunder, hvor det er relevant, vedrgrende videnskab,
planlaegning, politikker og gennemfgrelse i forbindelse med tilpasningsforanstaltninger

b) styrke de institutionelle ordninger, herunder dem under konventionen, som vedrgrer denne aftale, for at
stgtte syntesen mellem relevante oplysninger og viden og ydelsen af teknisk stgtte og vejledning til
parterne

c) styrke den videnskabelige viden om klima, herunder forskning, systematiske observationer af
klimasystemet og systemer til tidlig varsling, pa en made, der kan danne grundlag for klimatjenester og
understgtte beslutningstagningen

d) bista udviklingslandsparter med at identificere effektive tilpasningspraksisser, tilpasningsbehov,
prioriteter, ydet og modtaget stgtte til tilpasningsforanstaltninger og tilpasningsbestraebelser samt
udfordringer og mangler pa en made, der er i overensstemmelse med god praksis, og



e) forbedre effektiviteten og holdbarheden af tilpasningsforanstaltninger.

8. FN's specialiserede organisationer og agenturer tilskyndes til at stgtte parternes indsats for at
gennemfgre de foranstaltninger, som omhandles i stk. 7, under hensyntagen til bestemmelserne i stk. 5.

9. Hver part tager, hvor det er relevant, del i planlaegningsprocesser med henblik pa tilpasning og
gennemfgrelsen af foranstaltninger, herunder udarbejdelse og forbedring af de relevante planer, politikker
og/eller bidrag, som kan omfatte fglgende:

a) gennemfgrelse af tilpasningsforanstaltninger, -projekter og/eller -bestraebelser
b) processen i forbindelse med at opstille og gennemfgre nationale tilpasningsplaner

c) vurdering af virkninger af og sarbarhed over for klimasendringer med henblik pa at formulere nationalt
bestemte prioriterede foranstaltninger under hensyntagen til sarbare mennesker, steder og gkosystemer

d) overvagning og evaluering af og laering fra tilpasningsplaner, -politikker, -programmer og -
foranstaltninger og

e) opbygning af modstandsdygtigheden i sociogkonomiske og gkologiske systemer, bl.a. via gkonomisk
diversificering og baeredygtig forvaltning af naturressourcer.

10. Hver part bgr, hvor det er relevant, regelmaessigt fremlaegge og ajourfgre en meddelelse om
tilpasning, som kan indeholde dens prioriteter og gennemfgrelses- og stgttebehov, uden at
udviklingslandsparterne derved palaegges yderligere byrder.

11. Meddelelsen om tilpasning, som omhandles i stk. 10, skal, hvor det er relevant, regelmaessigt
fremlaegges og ajourfgres som en del af eller i forbindelse med andre meddelelser eller dokumenter,
herunder en national tilpasningsplan, et nationalt bestemt bidrag, jf. artikel 4, stk. 2, og/eller en national
meddelelse.

12. Meddelelsen om tilpasning, som omhandles i stk. 10, registreres i et offentlig register, der fgres af
sekretariatet.

13. Der skal ydes Ipbende og gget international stgtte til udviklingslandsparterne med henblik pa at
gennemfgre stk. 7, 9, 10 og 11 i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 9, 10 og 11.

14. Den globale statusopggrelse, som omhandles i artikel 14, skal bl.a. omfatte:
a) anerkendelse af udviklingslandsparternes tilpasningsindsats

b) forbedring af gennemfgrelsen af tilpasningsforanstaltninger under hensyntagen til den meddelelse om
tilpasning, der omhandles i stk. 10

c vurdering af tilstraekkeligheden og effektiviteten af tilpasning og stgtte til tilpasning, og

d) vurdering af de samlede fremskridt med hensyn til at opna den globale malsaetning for tilpasning, som
omhandles i stk. 1.

Artikel 8

1. Parterne anerkender vigtigheden af at undga, minimere og adressere tab og skader i forbindelse med
de skadelige virkninger af klimaaendringer, herunder ekstreme vejrbegivenheder og langsomt opstaede
begivenheder, og den rolle, som bzeredygtig udvikling spiller med hensyn til at reducere risikoen for tab og
skader.



2. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, udgver myndighed over og
udstikker retningslinjer for den internationale mekanisme til handtering af tab og skader i forbindelse med
klimasendringer, der blev aftalt i Warszawa; denne kan forbedres og styrkes, for sa vidt som dette besluttes
af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

3. Parterne bgr, hvor det er relevant, gge forstaelsen, indsatsen og stgtten, herunder via den
internationale mekanisme fra Warszawa, pa grundlag af samarbejde og facilitering i forbindelse med tab og
skader forbundet med klimaaendringernes skadelige virkninger.

4. Samarbejde og facilitering med henblik pa at gge forstaelse, indsats og stgtte kan saledes omfatte
felgende:

a) systemer til tidlig varsling
b) kriseberedskab
c) langsomt opstaede begivenheder
d) begivenheder, der kan medfgre uoprettelige og varige tab og skader
e) omfattende risikovurdering og risikostyring
f) faciliteter til risikoforsikring, fordeling af beskyttelse mod klimarisici og andre forsikringslgsninger
g) ikke-gkonomiske tab og
h) lokalsamfundenes modstandsdygtighed, indtjeningsmuligheder og gkosystemer.

5. Den internationale mekanisme fra Warszawa skal samarbejde med eksisterende organer og
ekspertgrupper inden for rammerne af aftalen samt med relevante organisationer og ekspertorganer uden
for aftalen.

Artikel 9

1. Industrilandsparterne stiller finansielle ressourcer til radighed for udviklingslandsparterne med henblik
pa bade modvirkning og tilpasning i forlaengelse af deres eksisterende forpligtelser i henhold til
konventionen.

2. Andre parter opfordres til at yde eller fortsaette med at yde en sadan stgtte pa frivillig basis.

3. Industrilandsparterne bgr som en del af en global indsats fortsaette med at ga forrest i mobiliseringen af
klimafinansiering fra en raekke forskellige kilder, instrumenter og kanaler under hensyntagen til offentlige
midlers betydningsfulde rolle; dette ggres via en raekke foranstaltninger, herunder stgtte til landestyrede
strategier, og under hensyntagen til udviklingslandsparternes behov og prioriteter. En sadan mobilisering af
klimafinansiering bgr udggre en stigning i forhold til tidligere bestraebelser.

4. Tilvejebringelsen af ggede finansielle ressourcer bgr have til formal at sgrge for en balance mellem
tilpasning og modvirkning, og i den forbindelse bgr der tages hensyn til landestyrede strategier og
udviklingslandsparternes prioriteter og behov, iseer de udviklingslandsparter, der er seerligt sarbare over for
de skadelige virkninger af klimaaendringer og har en vaesentlig begraenset kapacitet, f.eks. de mindst
udviklede lande og sma udviklingsgstater, i betragtning af behovet for offentlige og tilskudsbaserede midler
til tilpasning.

5. Industrilandsparterne skal hvert andet ar meddele vejledende kvantitative og kvalitative oplysninger
vedrgrende stk. 1 og 3, hvor det er relevant, herunder de eventuelt tilgeengelige prognoser for niveauet af



offentlige midler, som stilles til radighed for udviklingslandsparterne. Andre parter, som stiller midler til
radighed, opfordres til pa frivilligt grundlag at meddele sadanne oplysninger hvert andet ar.

6. | den globale statusopggrelse, som omhandles i artikel 14, skal der tages hensyn til de relevante
oplysninger fra industrilandsparterne og/eller aftaleorganerne vedrgrende indsatsen i forbindelse med
klimafinansiering.

7. Industrilandsparterne fremlaegger hvert andet ar gennemsigtige og palidelige oplysninger om den stgtte
til udviklingslandsparterne, der ydes og mobiliseres via offentlige interventioner, i overensstemmelse med
de naermere bestemmelser, procedurer og retningslinjer, som skal vedtages af partskonferencen, der tjener
som mgde for parterne i denne aftale, pa dennes fgrste samling, jf. artikel 13, stk. 13. Andre parter
opfordres til at ggre det samme.

8. Konventionens finansieringsmekanisme, herunder dennes operationelle enheder, tjener som denne
aftales finansieringsmekanisme.

9. De institutioner, der tjener denne aftale, herunder konventionens finansieringsmekanismes
operationelle enheder, skal bestraebe sig pa at sikre effektiv adgang til finansielle midler via forenklede
godkendelsesprocedurer og gget stgtte til at forbedre udviklingslandsparternes parathed, iser de mindst
udviklede lande og sma udviklingsgstater, inden for rammerne af disses nationale klimastrategier og -
planer.

Artikel 10

1. Parterne deler en langsigtet vision om betydningen af fuldt at udnytte udviklingen og overfgrslen af
teknologi med henblik pa at gge modstandsdygtigheden over for klimaaendringer og mindske
drivhusgasemissionerne.

2. Parterne, som maerker sig vigtigheden af teknologi med henblik pa at gennemfgre modvirknings- og
tilpasningsforanstaltninger i medfgr af denne aftale, og som anerkender den eksisterende indsats for at
anvende og udbrede teknologi, skal styrke samarbejdet om udvikling og overfgrsel af teknologi.

3. Den teknologimekanisme, der er oprettet i henhold til konventionen, skal tjene denne aftale.

4. Hermed oprettes en teknologiramme med henblik pa at udstikke overordnede retningslinjer for
teknologimekanismens arbejde med at fremme og lette en gget indsats inden for udvikling og overfgrsel af
teknologi; formalet er at understgtte gennemfgrelsen af denne aftale i overensstemmelse med den i stk. 1
omhandlede langsigtede vision.

5. Det er afggrende at fremskynde, opmuntre til og muligggre innovation for at opna en effektiv og
langsigtet global reaktion pa klimaaendringerne og fremme gkonomisk vaekst og baeredygtig udvikling. En
sadan indsats stgttes, hvor det er relevant, bl.a. af teknologimekanismen og via finansielle midler fra
konventionens finansieringsmekanisme med henblik pa at fremme samarbejdstiltag inden for forskning og
udvikling og lette udviklingslandsparternes adgang til teknologi, isaer i de tidlige faser af teknologicyklussen.

6. Der skal ydes stgtte til udviklingslandsparterne, saledes at denne artikel kan gennemfgres, herunder
finansiel stgtte, bl.a. til samarbejdsforanstaltninger, der har til formal at udvikle og overfgre teknologi i
forskellige faser i teknologicyklussen, med henblik pa at opna balance mellem stgtte til modvirkning af og
tilpasning til klimaaendringer. Ved den globale statusopggrelse, som omhandles i artikel 14, tages der
hensyn til de tilgaengelige oplysninger om den indsats, der ggres med hensyn til udvikling og overfgrsel af
teknologi til fordel for udviklingslandsparterne.



Artikel 11

1. Kapacitetsopbygningen inden for rammerne af denne aftale bgr gge udviklingslandsparternes kapacitet
og evne til at traeffe effektive klimaforanstaltninger, herunder bl.a. tilpasnings- og
modvirkningsforanstaltninger, isaer blandt de lande med mindst kapacitet og dem, der er szerligt sarbare
over for de skadelige virkninger af klimaaendringer, sdsom sma udviklingsgstater; den bgr endvidere
fremme udviklingen, udbredelsen og anvendelsen af teknologi, adgangen til klimafinansiering, relevante
aspekter af undervisning, uddannelse og folkeoplysning og gennemsigtig og ngjagtig videreformidling af
oplysninger.

2. Kapacitetsopbygningen bgr veere landestyret, bygge pa og svare til nationale behov og skabe nationalt
ejerskab blandt parterne, isaer blandt udviklingslandsparterne, herunder pa nationalt, subnationalt og lokalt
niveau. Kapacitetsopbygningen bgr bygge pa erfaringer, herunder fra kapacitetsopbyggende aktiviteter
inden for rammerne af konvention, og bgr veere en effektiv, iterativ proces, der er deltagelsesbaseret,
vidtspaendende og ligestillingsorienteret.

3. Alle parter bgr samarbejde om at forbedre udviklingslandsparternes kapacitet til at gennemfgre denne
aftale. Industrilandsparterne bgr gge stgtten til kapacitetsopbyggende foranstaltninger hos
udviklingslandsparterne.

4. Alle parter, der styrker udviklingslandsparternes kapacitet til at gennemfgre denne aftale, herunder
gennem regionale, bilaterale og multilaterale tilgange, skal regelmaessigt give meddelelse om disse
kapacitetsopbyggende foranstaltninger. Udviklingslandsparterne bgr regelmaessigt meddele fremskridt
med hensyn til at gennemfgre planer, politikker eller foranstaltninger med henblik pa at gennemfgre denne
aftale.

5. De kapacitetsopbyggende aktiviteter skal styrkes gennem passende institutionelle ordninger til stgtte
for gennemfgrelsen af denne aftale, herunder de passende institutionelle ordninger, der er oprettet i
henhold til konventionen, og som anvendes i forbindelse med denne aftale. Partskonferencen, der tjener
som mgde for parterne i denne aftale, drgfter og vedtager ved sin fgrste samling en beslutning om de
f@rste institutionelle ordninger for kapacitetsopbygning.

Artikel 12

Parterne samarbejder om at traeffe foranstaltninger til at forbedre undervisning, uddannelse,
folkeoplysning, offentlig medvirken og offentlighedens adgang til oplysninger vedrgrende klimazendringer,
hvor det er relevant, i anerkendelse af vigtigheden af disse aktiviteter med hensyn til styrke
foranstaltningerne i medfgr af denne aftale.

Artikel 13

1. For at opbygge gensidig tillid og fremme effektiv gennemfgrelse oprettes hermed en udvidet ramme for
gennemsigtighed med hensyn til foranstaltninger og stgtte, der via indbygget fleksibilitet tager hensyn til
parternes forskellige kapacitet og bygger pa felles erfaringer.

2. Ved gennemfgrelsen af bestemmelserne i denne artikel skal rammen for gennemsigtighed give
fleksibilitet til de udviklingslandsparter, der pa grund af deres kapacitet har behov for dette. De naermere
bestemmelser, procedurer og retningslinjer, som omhandles i stk. 13, afspejler denne fleksibilitet.

3. Rammen for gennemsigtighed skal bygge pa og forbedre gennemsigtighedsordningerne inden for
rammerne af konventionen under hensyntagen til de seerlige omstandigheder i de mindst udviklede lande
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og sma udviklingsg@stater; den skal gennemfgres pa en faciliterende, ikke-indgribende og sanktionsfri made,
der respekter national suveraenitet, og undga at palaegge parterne urimelige byrder.

4. Gennemsigtighedsordningerne inden for rammerne af konventionen, herunder nationale meddelelser,
toarsrapporter og opdaterede toarsrapporter, international vurdering og revision og international hgring og
analyse, skal udggre en del af erfaringsgrundlaget for udarbejdelsen af naermere bestemmelser, procedurer
og retningslinjer i henhold til stk. 13.

5. Formalet med rammen for gennemsigtighed er for sa vidt angar foranstaltninger at give et klart billede
af klimaindsatsen i lyset konventionens mal, saledes som dette er fastsat i dennes artikel 2, herunder
klarhed over og overvagning af fremskridtene med hensyn til opfyldelsen af parternes individuelt og
nationalt bestemte bidrag i henhold til artikel 4 og parternes tilpasningsforanstaltninger i henhold til artikel
7, herunder god praksis, prioriteter, behov og mangler, saledes at dette kan bidrage til den globale
statusopgegrelse i henhold til artikel 14.

6. Formalet med rammen for gennemsigtighed er for sa vidt angar stgtte at skabe klarhed om stgtte, der
er ydet og modtaget af de relevante individuelle parter i forbindelse med klimaforanstaltninger i henhold til
artikel 4, 7,9, 10 og 11, og sa vidt muligt at give et fuldt overblik over den samlede ydelse af finansiel
stgtte, saledes at oplysningerne kan bidrage til den globale statusopggrelse i henhold til artikel 14.

7. Hver part skal regelmaessigt fremlaegge fglgende oplysninger:

a) en rapport med partens nationale opggrelse af menneskeskabte emissioner fordelt pa kilder og optag
fordelt pa draen af drivhusgasser udarbejdet ved hjalp af metoder baseret pa god praksis, som er
accepteret af Det Mellemstatslige Panel for Klimasendringer og aftalt af partskonferencen, der tjener som
mgde for parterne i denne aftale, og

b) de oplysninger, der er ngdvendige for at overvage fremskridtene med hensyn til at gennemfgre og
opfylde partens nationalt bestemte bidrag, jf. artikel 4.

8. Hver part bgr ogsa, hvor det er relevant, fremlaegge oplysninger vedrgrende klimasendringernes
virkninger og klimatilpasning, jf. artikel 7.

9. Industrilandsparter og andre parter, som yder stgtte, henholdsvis skal og bgr fremlaegge oplysninger om
finansiel stgtte og st@tte til teknologioverfgrsel og kapacitetsopbygning, som er ydet til
udviklingslandsparter i henhold til artikel 9, 10 og 11.

10. Udviklingslandsparterne bgr fremlaegge oplysninger om, hvorvidt de har behov for eller har modtaget
finansiel stgtte og stgtte til teknologioverfgrsel og kapacitetsopbygning, jf. artikel 9, 10 og 11.

11. De oplysninger, som hver part har fremlagt i medfgr af stk. 7 og 9, skal revideres af en gruppe af
tekniske eksperter i overensstemmelse med beslutning 1/CP.21. Med hensyn til de udviklingslandsparter,
som pa baggrund af deres kapacitet har behov for det, skal revisionsprocessen omfatte hjelp til at fastsla
kapacitetsopbygningsbehov. Alle parter skal desuden deltage i en faciliterende, multilateral vurdering af
fremskridtene med hensyn til tiltagene i medfgr af artikel 9 og af deres respektive gennemfgrelse og
opfyldelse af deres nationalt bestemte bidrag.

12. Den tekniske ekspertrevision i henhold til dette stk. skal besta af en vurdering af den stgtte, som
parten har ydet, sa vidt relevant, og partens gennemfgrelse og opfyldelse af dens nationalt bestemte
bidrag. Ved revisionen skal der ogsa udpeges omrader, hvor parten kan forbedre sig, og den skal omfatte
en undersggelse af oplysningernes overensstemmelse med de naermere bestemmelser, procedurer og
retningslinjer, som omhandles i stk. 13, under hensyntagen til den fleksibilitet, som tilstas parterne i
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henhold til stk. 2. Ved revisionen tages der sarligt hensyn til udviklingslandsparternes respektive nationale
kapaciteter og forhold.

13. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, vedtager pa sin fgrste samling
faelles naermere bestemmelser, procedurer og retningslinjer, hvor det er relevant, med henblik pa
gennemsigtigheden af foranstaltninger og stgtte; dette ggres pa grundlag af erfaringer med hensyn til
gennemsigtighedsrelaterede ordninger inden for rammerne af konventionen og yderligere praecisering af
bestemmelserne i denne artikel.

14. Der ydes stgtte til udviklingslande med henblik pa gennemfgrelsen af denne artikel.

15. Der ydes ogsa lgbende stgtte til opbygning af gennemsigtighedsrelateret kapacitet hos
udviklingslandsparterne.

Artikel 14

1. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, ggr regelmaessigt status over
gennemfgrelsen af denne aftale for at vurdere de kollektive fremskridt hen imod at opfylde formalet med
denne aftale og na dens langsigtede mal (kaldet den »globale statusopggrelse«). Den handler i den
forbindelse pa en daekkende og faciliterende made under hensyntagen til modvirkning, tilpasning og
midlerne til gennemfgrelse og st@gtte samt pa et retfaerdigt grundlag og pa baggrund af den bedste
videnskabelige dokumentation.

2. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, foretager sin fgrste globale
statusopggrelse i 2023 og hvert femte ar derefter, medmindre andet fastsaettes af partskonferencen, der
tjener som mgde for parterne i denne aftale.

3. Resultaterne af den globale statusopggrelse tjener til parternes oplysning med henblik pa deres
nationalt bestemte opdatering og forbedring af deres foranstaltninger og st@tte i overensstemmelse med
de relevante bestemmelser i denne aftale samt med henblik pa forbedring af det internationale
klimasamarbejde.

Artikel 15

1. Der oprettes hermed en mekanisme til at lette gennemfgrelsen og fremme overholdelsen af
bestemmelserne i denne aftale.

2. Mekanismen, der omhandles i stk. 1, skal besta af et ekspertudvalg af faciliterende karakter, der skal
fungere pa en gennemsigtig made baseret pa frivillighed uden anvendelse af sanktioner. Udvalget tager
seerligt hensyn til parternes respektive nationale kapaciteter og forhold.

3. Udvalget udfgrer sine opgaver i overensstemmelse med de naermere bestemmelser og procedurer, der
er blevet vedtaget af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, pa dennes fgrste
samling, op rapporterer arligt til partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

Artikel 16

1. Partskonferencen, som er det gverste organ for konventionen, tjener som mgde for parterne i denne i
denne aftale.

2. Parter i konventionen, som ikke er parter i denne aftale, kan deltage som observatgrer i
forhandlingerne pa alle samlinger for partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.
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Nar partskonferencen tjener som mgde for parterne i denne aftale, treeffes beslutninger i henhold til denne
aftale kun af de parter, der er parter i aftalen.

3. Nar partskonferencen tjener som mgde for parterne i denne aftale, erstattes alle medlemmer af
forretningsudvalget for partskonferencen, der repraesenterer en part i konventionen, som pa det
pagaeldende tidspunkt ikke er part i denne aftale, med et ekstra medlem, som veelges af og blandt parterne
i denne aftale.

4. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, overvager regelmaessigt
gennemfgrelsen af denne aftale og traeffer inden for rammerne af sine befgjelser de beslutninger, der
kraeves for at fremme en effektiv gennemfgrelse af aftalen. Den udfgrer de opgaver, den er blevet
overdraget i henhold til denne aftale, og:

a) opretter de hjelpeorganer, der skgnnes ngdvendige for gennemfgrelsen af denne aftale og
b) udgver andre funktioner, der sk@nnes ngdvendige for gennemfgrelse af denne aftale.

5. Forretningsordenen for partskonferencen og konventionens finansielle procedurer skal med de
forngdne aendringer anvendes i henhold til denne aftale, medmindre andet er vedtaget ved konsensus af
partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

6. Den fgrste samling for partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, indkaldes af
sekretariatet i forbindelse med den fgrste samling for partskonferencen, der skal afholdes efter datoen for
denne aftales ikrafttreeden. Efterfglgende ordinzre samlinger for partskonferencen, der tjener som mgde

for parterne i denne aftale, afholdes i forbindelse med partskonferencens ordinaere samlinger, medmindre
andet fastsaettes af partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.

7. Ekstraordinzere samlinger for partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale,
afholdes pa et hvilket som helst tidspunkt, som partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i
denne aftale, matte skgnne ngdvendigt, eller pa skriftlig anmodning af en af parterne, forudsat at denne
anmodning, senest seks maneder efter, at parterne er blevet underrettet herom af sekretariatet, stgttes af
mindst en tredjedel af dem.

8. De Forenede Nationer og dets saerorganisationer og Det Internationale Atomenergiagentur savel som
enhver medlemsstat deraf eller observatgrer dertil, som ikke er part i konventionen, kan som observatgrer
veere repraesenteret pa samlingerne for partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.
Ethvert organ eller agentur, det vaere sig nationalt eller internationalt, statsligt eller ikke-statsligt, som har
kompetence pa omrader, der henhgrer under denne aftale, og som har underrettet sekretariatet om, at det
som observatgr gnsker at lade sig repraesentere ved en samling for partskonferencen, der tjener som mgde
for parterne i denne aftale, kan fa adgang, medmindre mindst en tredjedel af de tilstedeveerende parter ggr
indsigelse herimod. Observatgrers adgang til og deltagelse i samlinger finder sted i henhold til
forretningsordenen, jf. stk. 5.

Artikel 17
1. Det ved konventionens artikel 8 oprettede sekretariat tjener som sekretariat for denne aftale.

2. Konventionens artikel 8, stk. 2, om sekretariatets funktioner og konventionens artikel 8, stk. 3, om de
dispositioner, der er truffet for sekretariats arbejde, geelder med de forngdne aendringer for denne aftale.
Sekretariatet udgver derudover de funktioner, som det er blevet overdraget i henhold til denne aftale og af
partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale.
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Artikel 18

1. Hjeelpeorganet for Videnskabelig og Teknologisk Radgivning og Hjaelpeorganet for Konventionens
Gennemfgrelse, der er oprettet ved konventionens artikel 9 og 10, tjener henholdsvis som hjzelpeorgan for
videnskabelig og teknologisk radgivning og som hjeelpeorgan for gennemfgrelse af denne aftale.
Konventionens bestemmelser vedrgrende disse to organers funktion gaelder med de forngdne andringer
for denne aftale. Samlingerne for mgderne i hjzelpeorganet for videnskabelig og teknologisk radgivning og
hjelpeorganet for gennemfgrelse af denne aftale afholdes i forbindelse med mgderne i henholdsvis
Hjeelpeorganet for Videnskabelig og Teknologisk Radgivning og Hjeaelpeorganet for Konventionens
Gennemfgrelse.

2. Parterikonventionen, som ikke er parter i denne aftale, kan deltage som observatgrer i
forhandlingerne pa alle samlinger for hjeelpeorganerne. Nar hjaelpeorganerne tjener som hjalpeorganer for
denne aftale, kan beslutninger, der treeffes efter denne aftale, kun traeffes af parterne i denne aftale.

3. Nar hjelpeorganerne, der er oprettet ved konventionens artikel 9 og 10, udgver deres funktioner i
forbindelse med forhold, der vedrgrer denne aftale, erstattes alle medlemmer af forretningsudvalgene for
disse hjalpeorganer, der repraesenterer en part i konventionen, men som pa det pagaeldende tidspunkt
ikke er part i denne aftale, med et ekstra medlem, som veelges af og blandt parterne i denne aftale.

Artikel 19

1. Hjeelpeorganer eller andre institutionelle ordninger, der er oprettet ved eller i overensstemmelse med
konventionen, ud over dem, der er omhandlet i denne aftale, tjener denne aftale efter beslutning truffet af
partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale. Partskonferencen, der tjener som
mgde for parterne i denne aftale, fastlaegger de funktioner, der skal udgves af sddanne hjalpeorganer eller
via sadanne ordninger.

2. Partskonferencen, der tjener som mgde for parterne i denne aftale, kan udstikke yderligere
retningslinjer for sadanne hjeelpeorganer og institutionelle ordninger.

Artikel 20

1. Denne aftale er aben for undertegnelse og foreleegges til ratifikation, accept eller godkendelse af stater
og organisationer for gkonomisk integration, der er parter i konventionen. Den er aben for undertegnelse i
De Forenede Nationers hovedkvarter i New York fra den 22. april 2016 til den 21. april 2017. Derefter er
denne aftale aben for tiltraedelse fra dagen efter den dato, hvor den lukkes for undertegnelse. Ratifikations-
, accept-, godkendelses- eller tiltraedelsesinstrumenterne deponeres hos depositaren.

2. Enhver regional organisation for gkonomisk integration, som bliver part i denne aftale, uden at nogen af
den pageldende organisations medlemsstater selv er part i aftalen, er bundet af alle de i denne aftale
fastsatte forpligtelser. Hvis en eller flere medlemsstater i en regional organisation for gkonomisk
integration er part i denne aftale, afggr organisationen og dens medlemsstater fordelingen af deres
respektive ansvarsomrader, for sa vidt angar opfyldelsen af deres forpligtelser i medfgr af aftalen. |
sadanne tilfeelde kan organisationen og dens medlemsstater ikke udgve deres rettigheder i medfgr af
aftalen samtidigt.

3. Regionale organisationer for gkonomisk integration angiver i deres ratifikations-, accept-, godkendelses-
eller tiltreedelsesinstrumenter omfanget af deres kompetence pa de omrader, der er omfattet af denne
aftale. Disse organisationer meddeler ligeledes depositaren, som derefter meddeler parterne, enhver
vaesentlig endring i omfanget af deres kompetence.
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Artikel 21

1. Denne aftale treeder i kraft pa tredivtedagen efter den dato, hvor mindst 55 parter i konventionen, som
i alt tegner sig for mindst ca. 55 % af de samlede globale drivhusgasemissioner, har deponeret deres
ratifikations-, accept-, godkendelses- eller tiltraedelsesinstrumenter.

2. De »samlede globale drivhusgasemissioner« betyder udelukkende med henblik pa stk. 1 den seneste
veerdi, der er blevet meddelt af konventionens parter pa selve dagen for vedtagelsen af denne aftale eller
for.

3. For hver stat eller regional organisation for gkonomisk integration, som ratificerer, accepterer,
godkender eller tiltreeder denne aftale, efter at de i stk. 1 anfgrte betingelser for ikrafttreeden er opfyldt,
traeder denne aftale i kraft pa tredivtedagen efter den dato, hvor den pagaeldende stat eller regionale
organisation for gkonomisk integration har deponeret sit ratifikations-, accept-, godkendelses- eller
tiltraedelsesinstrument.

4. Med henblik pd anvendelsen af stk. 1 taelles et instrument, der deponeres af en regional organisation
for gkonomisk integration, ikke med oven i de instrumenter, som medlemsstater af den naevnte
organisation allerede har deponeret.

Artikel 22

Bestemmelserne i konventionens artikel 15 om vedtagelse af @ndringer af konvention geelder med de
forngdne sendringer for denne aftale.

Artikel 23

1. Bestemmelserne i konventionens artikel 16 om vedtagelse og @ndring af bilag til konventionen galder
med de forngdne a&ndringer for denne aftale.

2. Bilagtil denne aftale er en integreret del heraf, og medmindre andet er udtrykkeligt anfgrt, er enhver
henvisning til denne aftale ligeledes en henvisning til bilagene hertil. Sddanne bilag begraenses til lister,
formularer og andet beskrivende materiale af videnskabelig, teknisk, proceduremaessig eller administrativ
art.

Artikel 24

Bestemmelserne i konventionens artikel 14 om bilaeggelse af tvister gaelder med de forngdne andringer for
denne aftale.

Artikel 25
1. Hver part har én stemme, jf. dog stk. 2.

2. Regionale organisationer for gkonomisk integration tildeles, til udgvelse af deres stemmeret pa
omrader, der henhgrer under deres kompetence, et antal stemmer svarende til antallet af de af deres
medlemsstater, der er parter i denne aftale. En sadan organisation ma ikke udgve sin ret til at stemme, hvis
nogen af dens medlemsstater udgver deres ret, og omvendt.

Artikel 26

Generalsekretzeren for De Forenede Nationer er depositar for denne aftale.
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Artikel 27
Der ma ikke tages forbehold over for denne aftale.
Artikel 28

1. Efter udlgbet af en frist pa tre ar at regne fra datoen for denne aftales ikrafttreeden for en part kan den
pagaeldende part nar som helst opsige denne aftale ved skriftlig meddelelse til depositaren.

2. Enhver opsigelse far virkning efter udlgbet af en frist pa et ar efter datoen for depositarens modtagelse
heraf eller pa en hvilken som helst anden senere dato, som matte vaere anfgrt i opsigelsesmeddelelsen.

3. Enhver part, som har opsagt konventionen, vil ligeledes blive betragtet som havende opsagt denne
aftale.

Artikel 29

Originaleksemplaret af denne aftale, hvis arabiske, engelske, franske, kinesiske, russiske og spanske
versioner er lige autentiske, deponeres hos De Forenede Nationers generalsekretaer.

UDFARDIGET i Paris den 12. december 2015.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede, som er behgrigt bemyndiget hertil, undertegnet denne aftale.

16



